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 LINE IN 

  PARALAJMËRIM 

   Për të reduktuar rrezikun e zjarrit ose 

goditjeve elektrike, kjo aparaturë nuk 

duhet të ekspozohet ndaj shiut ose 

lagështirës. 
   Për të zvogëluar rrezikun e zjarrit, mos e mbuloni 
hapësirën e ajrimit të pajisjes me gazeta, 
mbulesa tavoline, perde etj. 
   Mos e ekspozoni pajisjen ndaj burimeve 
me flakë të pambrojtur (për shembull, qirinjtë 
e ndezur). 
   Për të reduktuar rrezikun e zjarrit ose goditjeve 
elektrike, kjo pajisje nuk duhet të ekspozohet 
ndaj pikimeve ose spërkatjeve me ujë dhe mbi 
pajisje nuk duhen vendosur objekte të mbushura 
me lëng, siç janë vazot. 
   Duke qenë se spina kryesore përdoret për të 
shkëputur njësinë nga rrjeti elektrik, futeni 
njësinë në priza elektrike që mund të arrihen 
lehtë. Nëse vini re një anomali në njësi, 
shkëputni menjëherë prizën kryesore nga 
priza e rrymës së drejtpërdrejtë. 
   Mos e instaloni pajisjen në një hapësirë të 
kufizuar, si në një raft librash ose në një 
mobilie inkaso. 
   Njësia nuk shkëputet nga rrjeti elektrik për sa 
kohë që është futur në prizë, edhe nëse vetë 
njësia është e fikur. 

   Për klientët në Evropë 

   Hedhja e pajisjeve të vjetra 

elektrike dhe elektronike 

(e aplikueshme në Bashkimin 

Evropian dhe vendet e tjera 

evropiane me sistem 

grumbullimi të diferencuar) 
   Ky simbol mbi produkt ose mbi paketimin e tij 
tregon se ky produkt nuk duhet të trajtohet 
si mbeturinë shtëpiake. Përkundrazi, do të 
dorëzohet pranë pikës përkatëse të grumbullimit 
për riciklimin e pajisjeve elektrike dhe 
elektronike. Duke u siguruar që ky produkt të 
hidhet siç duhet, ju ndihmoni në parandalimin 
e pasojave të mundshme negative për mjedisin 
dhe shëndetin, që në rast të kundërt do të 
shkaktoheshin nga trajtimi i papërshtatshëm 
i mbetjeve të këtij produkti. Riciklimi 
i materialeve do të ndihmojë në ruajtjen 
e burimeve natyrore. Për më shumë informacion 
të detajuar mbi riciklimin e këtij produkti, 
ju lutemi kontaktoni me bashkinë tuaj, shërbimin 
e grumbullimit të mbeturinave shtëpiake ose 
dyqanin ku keni blerë produktin. 

   Njoftim për klientët: Informacioni 

i mëposhtëm aplikohet vetëm për 

pajisjet e shitura në vendet ku 

aplikohen Direktivat e BE-së. 

    Ky produkt është prodhuar nga ose për llogari të 
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 
108-0075 Japoni. Pyetjet në lidhje me 
pajtueshmërinë e produktit sipas legjislacionit 
të Bashkimit Evropian do t’i adresohen 
përfaqësuesit të autorizuar, Sony Deutschland 
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, 
Gjermani. Për çdo çështje shërbimi ose garancie, 
drejtojuni adresave që jepen në dokumentet 
e posaçme të shërbimit ose të garancisë.  

     Masat paraprake 

   Për sigurinë 

     Përpara se të përdorni nën-vuferin, 
sigurohuni që tensioni i përdorimit të jetë 
identik me furnizimin vendas me energji. 
     Shkëputni nën-vuferin nga priza e murit 
(rrjeti) nëse nuk keni synim ta përdorni atë 
për një periudhë të gjatë kohe. Për të 
shkëputur kordonin, tërhiqeni atë duke 
e mbajtur nga spina. Asnjëherë mos 
tërhiqni vetë kordonin. 
     Nëse brenda në nën-vufer bie diçka e fortë 
ose lëng, nën-vuferi duhet të hiqet nga priza 
dhe duhet të kontrollohet nga një personel 
i kualifikuar përpara se të vihet sërish 
në punë. 
     Kordoni i rrymës së drejtpërdrejtë duhet 
të zëvendësohet vetëm nga dyqani 
i kualifikuar i servisit. 

   Kur ndizni ose fikni një amplifikator ose 

pajisje tjetër 

   Uleni volumin e amplifikatorit në minimum. 

   Për të shmangur dëmtimin e nën-vuferit 

     Kini kujdes në vendosjen e kontrollit të 
volumit të amplifikatorit për të shmangur 
fuqinë e lartë hyrëse. 
     Mos u përpiqni të hapni pajisjen ose të 
hiqni njësitë e altoparlantëve dhe rrjetet. 
     Mos e shtypni mbrojtësen e pluhurit, 
qoftë me dashje ose pa dashje. 

   Mbi instalimin 

     Mos i vendosni altoparlantët në vende 
që janë: 
     shumë të nxehta ose të ftohta 
     me pluhur ose të ndotura 
     me shumë lagështirë 
     ku mund të ketë dridhje 
     ku mund të ketë dritë të drejtpërdrejtë 
të diellit 
     pranë kartave magnetike (karta krediti, 
lejekalime, etj.) 
   Kartat magnetike mund të mos 
funksionojnë për shkak të magneteve 
në njësitë e altoparlantëve. 
     pranë televizorëve 
   Altoparlantët nuk janë të mbrojtur 
magnetikisht. Prandaj, nëse përdorni 
altoparlantët pranë televizorëve me CRT, 
në ekranin e televizorit ndodh hijezimi 
i ngjyrave. 

     Ajrosja e mirë është thelbësore për 
parandalimin e akumulimit të 
nxehtësisë  brendshme në nën-vufer. 
Vendoseni nën-vuferin në një vendndodhje 
me qarkullim të mjaftueshëm ajri. 
Mos e vendosni nën-vuferin mbi një 
sipërfaqe të butë ose shumë pranë një muri 
duke qenë se kjo mund të bllokojë vrimën 
e ajrimit prapa. 
     Kini kujdes kur vendosni nën-vuferin në një 
dysheme me trajtim të veçantë (të trajtuar 
me dyllë, vaj, me lustër, etj.), duke qenë se 
mund të rezultojë në njolla ose çngjyrosje. 
     Bëni kujdes të shmangni çdo lëndim të 
mundshëm në cepat e nën-vuferit. 

  

   Mbi pastrimin e kasës së pajisjes 

   Pastroni kasën e pajisjes me një copë të 
butë të njomur lehtë. Mos përdorni asnjë 
lloj pastruesi abraziv, tela fërkimi ose tretës 
si alkooli ose benzina. 
  
   Nëse keni pyetje ose probleme në lidhje 
me nën-vuferin që nuk përfshihet në këtë 
manual, ju lutemi kontaktoni shitësin më 
të afërt të Sony. 

   Instalimi 

   Duke qenë se veshi i njeriut nuk arrin 
të dallojë drejtimin dhe pozicionin ku 
riprodhohet tingulli bas nga nën-vuferi, 
(nën 200 Hz) ju mund të instaloni nën-
vuferin në çdo vend që dëshironi në 
dhomë. Për të arritur një riprodhim më 
të mirë të basit, rekomandojmë të 
instaloni nën-vuferin në një dysheme 
të qëndrueshme ku nuk ka të ngjarë 
të ndodhë rezonancë. 
   Ju mund të merrni riprodhim të 
mjaftueshëm të basit të rëndë nga një 
nën-vufer i vetëm. Megjithatë, nëse 
përdorni më shumë se një nën-vufer 
mund të arrini një riprodhim edhe më 
efikas të basit të rëndë. 

   Shënime 

     Gjithmonë instalojeni nën-vuferin 
vertikalisht duke ruajtur distancë disa 
centimetra larg murit. 
     Mos vendosni objekte mbi nën-vufer ose 
mos u ulni mbi të. 
     Nëse nën-vuferi instalohet në qendër të një 
dhome, basi mund të jetë jashtëzakonisht 
i dobët. Kjo ndodh për shkak të influencës 
së valës mbetëse të dhomës. Nëse ndodh 
kjo, lëvizeni nën-vuferin larg qendrës së 
dhomës ose eliminoni shkakun e valës 
mbetëse duke vendosur një raft librash 
në mur, etj. 

   Montimi i sistemit 

   Pamje e përgjithshme 

   Përdorni foletë LINE IN ose terminalet 
SPEAKER IN të nën-vuferit kur lidhni 
amplifikatorin (). 
     Nëse amplifikatori ka një nga llojet 
e mëposhtme të foleve dalëse, lidhni 
folenë LINE IN dhe folenë e amplifikatorit 
duke përdorur kordonin e dhënë të 
lidhjes audio. 
    Foleja MONO OUT 
    Foleja MIX OUT 
    Foleja/foletë dalëse SUBWOOFER 
    Foleja/foletë dalëse SUPER WOOFER 

    Nëse amplifikatori nuk ka llojet 
e poshtëpërmendura të foleve dalëse, 
lidhni terminalet e altoparlantit të 
amplifikatorit me terminalet SPEAKER IN. 

  ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ 

   За да се намали ризикот од пожар 

или електричен шок, не изложувајте 

го апаратот на дожд или на влага. 
   За да го намалите ризикот од пожар, 
не покривајте го отворот за вентилација на 
апаратот со весници, прекривки, завеси итн. 
   Не изложувајте го апаратот на извори на 
отворен оган (на пример, запалени свеќи). 
   За намалување на ризикот од пожар или 
електричен шок, не изложувајте го апаратот 
на капење или прскање и не поставувајте на 
него објекти што се наполнети со течности, 
како на пример, вази. 
   Бидејќи приклучокот за струја се користи за 
да се исклучи уредот од електрична мрежа, 
поврзете го во лесно достапен штекер 
за наизменична струја. Ако забележите 
ненормално однесување на уредот, веднаш 
исклучете го приклучокот од штекерот за 
наизменична струја. 
   Не  монтирајте го апаратот во затворен 
простор, како на пример полица за книги 
или вграден шкаф. 
   Апаратот не е исклучен од главната 
електрична мрежа сè додека е поврзан 
со штекерот за наизменична струја, дури 
и ако самиот апарат е исклучен. 

   За потрошувачите во Европа 

   Фрлање стара електрична 

и електронска опрема 

(применливо во Европската 

Унија и во други европски 

земји со посебни собирни 

системи) 
   Овој симбол на производот или на неговата 
амбалажа покажува дека со овој производ 
не треба да се постапува како со домашен 
отпад. Наместо тоа, треба биде предаден на 
применливото збирно место за рециклирање 
електрична и електронска опрема. 
Со правилно отстранување на производот 
ќе помогнете да се спречат потенцијални 
негативни последици за природата 
и здравјето на човекот, кои инаку може да се 
предизвикаат со несоодветно постапување 
со отпадот на овој производ. Рециклирањето 
на материјалите ќе помогне при заштита 
на природните богатства. За подетални 
информации околу рециклирањето на овој 
производ, контактирајте со локалната месна 
заедница, со службата за отстранување 
домашен отпад или со продавницата 
каде што го купивте овој производ. 

   Напомена за потрошувачите: 

Следните информации се применливи 

само за опрема што се продава 

во земјите што ги применуваат 

Директивите на ЕУ. 

    Овој производ е произведен од или во име на 
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 
108-0075 Japan. Прашањата поврзани со 
компатибилноста на производот со законите 
на Европската Унија треба да бидат упатени 
до овластениот претставник, Sony Deutschland 
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, 
Germany. Ве молиме обратете се на адресите 
дадени во посебните документи за услуги 
или гаранцијата за какви било прашања со 
услугата или гаранцијата.  

     Мерки на претпазливост 

   За безбедноста 

     Пред да управувате со сабвуферот, 
осигурете се дека работниот напон на 
сабвуферот е ист како оној на локалното 
снабдување со струја. 
     Исклучете го сабвуферот од ѕидниот 
штекер ако нема да го користите подолг 
временски период. За да го исклучите 
кабелот, извлечете го држејќи го за 
приклучокот. Никогаш не извлекувајте 
го самиот кабел. 
     Ако истурите течност или цврст објект 
падне во сабвуферот, исклучете го 
сабвуферот од струја и нека го провери 
квалификувано лице пред повторно да 
го користите. 
     Кабелот за напојување со наизменична 
струја може да се замени само кај 
квалификуван сервис. 

   При вклучување или исклучување 

засилувач или друга опрема 

   Намалете ја јачината на звукот на 
засилувачот на минимум. 

   За да избегнете оштетување на 

сабвуферот 

     Бидете внимателни при поставувањето 
на контролата за јачина на звукот на 
засилувачот за да избегнете прекумерно 
користење електрична енергија. 
     Не обидувајте се да го отворите 
заградениот простор или да ги 
отстранувате звучниците и мрежите. 
     Не притискајте го капачето за прашина, 
намерно или ненамерно. 

  ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 

   Για να μειώσετε τον κίνδυνο πυρκαγιάς 

ή ηλεκτροπληξίας, μην εκθέτετε αυτήν 

τη συσκευή σε βροχή ή υγρασία. 
   Για να μειώσετε τον κίνδυνο πυρκαγιάς, 
μην καλύπτετε τις θυρίδες αερισμού της 
συσκευής με εφημερίδες, τραπεζομάντιλα, 
κουρτίνες κ λπ. 
   Μην εκθέτετε τη συσκευή σε πηγές 
γυμνής φλόγας (π.χ. αναμμένα κεριά). 
   Για να μειώσετε τον κίνδυνο πυρκαγιάς 
ή ηλεκτροπληξίας, μην εκθέτετε αυτήν τη 
συσκευή σε σταγόνες ή πιτσιλιές και μην 
τοποθετείτε αντικείμενα με υγρά, όπως βάζα, 
επάνω στη συσκευή. 
   Καθώς για την αποσύνδεση της συσκευής από 
το δίκτυο ρεύματος χρησιμοποιείται το φις του 
καλωδίου ρεύματος, συνδέστε τη συσκευή 
σε μια εύκολα προσβάσιμη πρίζα. Εάν 
παρατηρήσετε οποιαδήποτε μη φυσιολογική 
λειτουργία της μονάδας, αποσυνδέστε αμέσως 
το φις του καλωδίου ρεύματος από την πρίζα. 
   Μην εγκαθιστάτε τη συσκευή σε 
περιορισμένους χώρους, όπως 
βιβλιοθήκες ή εντοιχισμένα ντουλάπια. 
   Η μονάδα δεν αποσυνδέεται από το δίκτυο 
ρεύματος, εφόσον παραμένει συνδεδεμένη 
στην πρίζα, ακόμη κι εάν είναι 
απενεργοποιημένη. 

   Για τους πελάτες στην Ευρώπη 

   Απόρριψη παλαιού ηλεκτρικού 

και ηλεκτρονικού εξοπλισμού 

(Ισχύει στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

και σε άλλες ευρωπαϊκές 

χώρες με ξεχωριστά 

συστήματα διακομιδής) 
   Το σύμβολο αυτό στο προϊόν ή στη 
συσκευασία του υποδεικνύει ότι δεν πρέπει 
να μεταχειρίζεστε το προϊόν ως κοινά οικιακά 
απορρίμματα. Αντίθετα, θα πρέπει να 
παραδοθεί στο κατάλληλο σημείο συλλογής 
για την ανακύκλωση ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Με τη διασφάλιση 
της σωστής απόρριψης αυτού του προϊόντος, 
συμβάλλετε στην αποτροπή ενδεχόμενων 
αρνητικών επιπτώσεων προς το περιβάλλον 
και την ανθρώπινη υγεία, οι οποίες σε 
διαφορετική περίπτωση θα μπορούσαν να 
προκληθούν από την ακατάλληλη διαχείριση 
της απόρριψης του προϊόντος αυτού. 
Η ανακύκλωση υλικών συμβάλλει 
στην εξοικονόμηση φυσικών πόρων. 
Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά 
με την ανακύκλωση αυτού του προϊόντος, 
επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές, 
την υπηρεσία διακομιδής οικιακών 
απορριμμάτων ή το κατάστημα από 
το οποίο αγοράσατε το προϊόν. 

   Ειδοποίηση για τους πελάτες: 

οι ακόλουθες πληροφορίες αφορούν 

τον εξοπλισμό που πωλείται σε χώρες 

στις οποίες εφαρμόζονται οι οδηγίες 

της ΕΕ. 

    Το προϊόν αυτό έχει κατασκευαστεί από ή για 
λογαριασμό της Sony Corporation, 1-7-1 Konan 
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Ιαπωνία. Ερωτήματα 
σχετικά με τη συμμόρφωση του προϊόντος 
με βάση τη νομοθεσία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης θα πρέπει να απευθύνονται 
στον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπο, 
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Γερμανία. Για οποιαδήποτε 
θέματα επισκευής ή εγγύησης, απευθυνθείτε 
στις διευθύνσεις που παρέχονται στα 
ξεχωριστά αντίστοιχα έγγραφα.  

     Προφυλάξεις 

   Ασφάλεια 

     Πριν θέσετε σε λειτουργία το υπογούφερ, 
βεβαιωθείτε ότι η τάση λειτουργίας του 
είναι ίδια με την τάση της εταιρείας 
ηλεκτροδότησης της περιοχής σας. 
     Αποσυνδέστε το υπογούφερ από την 
πρίζα τοίχου, αν δεν πρόκειται να το 
χρησιμοποιήσετε για μεγάλο χρονικό 
διάστημα. Για να αποσυνδέσετε το 
καλώδιο, τραβήξτε το πιάνοντάς το από 
το βύσμα. Μην τραβάτε ποτέ το ίδιο το 
καλώδιο. 
     Στην περίπτωση που εισέλθουν 
οποιαδήποτε υγρά ή στερεά αντικείμενα 
στο εσωτερικό του υπογούφερ, 
αποσυνδέστε το από την πρίζα και 
αναθέστε τον έλεγχό του σε εξειδικευμένο 
προσωπικό πριν συνεχίσετε τη 
λειτουργία  του. 
     Η αλλαγή του καλωδίου ρεύματος πρέπει 
να εκτελείται μόνο σε εξουσιοδοτημένο 
κατάστημα επιδιορθώσεων. 

   Κατά την ενεργοποίηση/απενεργοποίηση 

ενός ενισχυτή ή άλλης συσκευής 

   Μειώστε την ένταση του ήχου του ενισχυτή 
στο ελάχιστο. 

   Για την αποφυγή πρόκλησης βλάβης στο 

υπογούφερ 

     Ρυθμίζετε με προσοχή τον έλεγχο έντασης 
ήχου του ενισχυτή για να αποφύγετε την 
υπερβολική ισχύ εισόδου. 
     Μην επιχειρήσετε να ανοίξετε το 
περίβλημα ή να αφαιρέσετε μονάδες 
ηχείου και δίκτυα. 
     Μην πιέζετε εσκεμμένα ή ακούσια το 
κάλυμμα σκόνης. 

   Përpara se të filloni 

    Fikni amplifikatorin dhe nën-vuferin 
përpara se të bëni ndonjë lidhje. 
    Përdorni në pajisjen përkatëse kordonët 
e lidhjes audio që keni marrë. Nëse nuk 
ka kordonë të mjaftueshëm për lidhjen 
audio për të kryer lidhjet e nevojshme, 
duhet të blini kordonë opsionalë për 
lidhje audio. 
    Sigurohuni që t’i bëni lidhjet të forta 
për të shmangur zhurmën. 
    Lidhni kordonin e rrymës së drejtpërdrejtë 
nga nën-vuferi në një prizë muri. 
    Ju nuk mund të lidhni me nën-vuferin 
folenë dalëse CENTER që përdoret për 
funksionin Dolby Pro Logic. Tingulli 
bas nuk del në disa modalitete të 
Dolby Pro Logic. 

   Lidhja me një amplifikator me një set 

të vetëm terminalesh altoparlantësh 

   Lidhni nën-vuferin me amplifikatorin dhe 
më pas lidhni altoparlantët e përparmë me 
nën-vuferin. 

    1  Lidhni nën-vuferin me 
amplifikatorin. ()  
   Lidhni terminalet SPEAKER IN 
të nën-vuferit me terminalet 
e altoparlantit të amplifikatorit duke 
përdorur kordonët e altoparlantit. 
Sigurohuni që të lidhni si kanalin L 
ashtu edhe R. 

    2  Lidhni altoparlantët e përparmë me 
nën-vuferin. () 
   Lidhni altoparlantët me terminalet 
SPEAKER OUT të nën-vuferit. 

  

   Lidhja me një amplifikator me një 

set të dyfishtë (A + B) terminalesh 

altoparlantësh 

   Nëse amplifikatori juaj ka sete të dyfishta 
(A + B) terminalesh altoparlanti, lidhni si 
nën-vuferin ashtu edhe altoparlantët 
e përparmë me amplifikatorin. 

    1  Lidhni altoparlantët e përparmë me 
amplifikatorin. () 
   Lidhni altoparlantët me terminalet 
SPEAKER A të amplifikatorit. 

    2  Lidhni nën-vuferin me 
amplifikatorin. () 
   Lidhni terminalet SPEAKER IN të 
nën-vuferit me terminalet SPEAKER B 
të amplifikatorit duke përdorur 
kordonët e altoparlantit (nuk jepen). 

  
     Kur përdorni sete të dyfishta altoparlantësh 
(A + B), sigurohuni që të zgjidhni pozicionin 
„A + B“ në amplifikator. 

   Shënim 

   Kur përdorni vetëm terminalet SPEAKER A 
(vetëm altoparlantin e përparmë) ose kur fiket 
amplifikatori, ulini volumin nën-vuferit ose 
fikeni, mund të dëgjohet një zhurmë 
gumëzhitëse. 
 

   За монтирањето 

     Не поставувајте ги звучниците на 
места кои се: 
     исклучително топли или ладни, 
     правливи или валкани, 
     многу влажни, 
     изложени на вибрации, 
     изложени на директна сончева 
светлина, 
     во близина на магнетни картички 
(кредитни картички, пропусници итн.) 
   Магнетните картички може да не 
функционираат поради магнетите 
во звучниците. 
     близу телевизори. 
   Звучниците не се магнетски заштитени. 
Затоа, ако ги користите звучниците 
во близина на телевизори врз основа 
на CRT, доаѓа до засенчување на 
бојата на екранот на телевизорот. 

     Добрата вентилација е неопходна за 
спречување внатрешно затоплување 
на сабвуферот. Поставете го сабвуферот 
на место со соодветна циркулација на 
воздухот. Не поставувајте го сабвуферот 
на мека површина или преблиску до 
ѕидот затоа што тоа може да го попречи 
отворот за вентилација на задната страна. 
     Внимавајте кога го поставувате 
сабвуферот на посебно обработен 
под (со восок, со масло, полиран итн.) 
бидејќи може да предизвикате дамки 
или обезбојување. 
     Внимавајте да избегнете можни повреди 
на аглите на сабвуферот. 

  

   За чистење на кутијата 

   Исчистете ја кутијата со малку намокрена 
мека крпа. Не користете абразивни 
перничиња, прашоци за чистење или 
растворувачи, како на пример, алкохол 
или бензин. 
  
   Обратете се до најблискиот продавач на 
Sony ако имате какви било прашања или 
проблеми со сабвуферот што не се 
објаснети во овој прирачник. 

   Монтирање 

   Бидејќи увото на човекот не може да 
ја открие насоката и положбата од каде 
доаѓа басот кој го емитува сабвуферот 
(под 200 Hz), можете да го монтирате 
сабвуферот каде сакате во собата. 
За да добиете подобра репродукција 
на бас, ви препорачуваме да го 
монтирате сабвуферот на тврд под 
каде што е мала веројатноста дека 
ќе се појави резонанца. 
   Можете да добиете доволно силна 
репродукција на бас од еден сабвуфер. 
Сепак, ако користите повеќе сабвуфери, 
можете да добиете уште посилна 
и поефективна репродукција на бас. 

   Забелешки 

     Секогаш монтирајте го сабвуферот 
во вертикална положба, оддалечен 
барем неколку сантиметри од ѕидот. 
     Не поставувајте објекти врз сабвуферот 
и не седете врз него. 
     Ако сабвуферот е монтиран во центарот 
на собата, басот може значително да 
е ослабнат. Ова е поради влијанието на 
стоечките бранови во собата. Ако тоа 
се случи, поместете го сабвуферот од 
центарот на собата или отстранете го 
изворот на стоечки бран, монтирајќи 
полица за книги на ѕидот итн. 

   Поставување на системот 

   Преглед 

   Користете ги приклучоците LINE IN или 
терминалите SPEAKER IN од сабвуферот 
кога го поврзувате засилувачот ().  
    Ако засилувачот има еден од следните 
видови на излезни приклучоци, 
поврзете ги приклучокот LINE IN 
и приклучокот на засилувачот 
користејќи го испорачаниот кабел 
за аудиоповрзување. 
    Приклучок MONO OUT 
    Приклучок MIX OUT 
    Излезни приклучоци SUBWOOFER 
    Излезни приклучоци SUPER WOOFER 

    Ако засилувачот ги нема споменатите 
излезни приклучоци, наместо тоа, 
поврзете ги терминалите на звучникот 
на засилувачот со терминалите 
SPEAKER IN. 

   Κατά την εγκατάσταση 

     Μην τοποθετείτε τα ηχεία σε σημεία: 
     Εξαιρετικά ζεστά ή κρύα 
     Σκονισμένα ή βρώμικα 
     Με πολλή υγρασία 
     Που υπόκεινται σε δονήσεις 
     Εκτεθειμένα απευθείας στο ηλιακό φως 
     Κοντά σε μαγνητικές κάρτες (πιστωτικές 
κάρτες, κάρτες εισόδου κ.λπ.) 
   Οι μαγνητικές κάρτες μπορεί να 
απομαγνητιστούν λόγω των μαγνητών 
στις μονάδες των ηχείων. 
     Κοντά σε τηλεοράσεις 
   Τα ηχεία δεν έχουν μαγνητική θωράκιση. 
Για το λόγο αυτό, εάν χρησιμοποιήσετε τα 
ηχεία κοντά σε τηλεοράσεις καθοδικού 
σωλήνα, στην οθόνη της τηλεόρασης 
θα προκληθεί σκίαση των χρωμάτων. 

     Ο καλός αερισμός είναι απαραίτητος για 
την αποτροπή της υπερθέρμανσης του 
υπογούφερ. Τοποθετήστε το υπογούφερ σε 
θέση με επαρκή αερισμό. Μην τοποθετείτε 
το υπογούφερ σε μαλακή επιφάνεια 
ή πολύ κοντά σε τοίχο, καθώς αυτό μπορεί 
να παρεμποδίζει την οπή αερισμού στο 
πίσω μέρος του. 
     Να είστε προσεκτικοί κατά την 
τοποθέτηση του υπογούφερ σε δάπεδο 
όπου έχει χρησιμοποιηθεί ειδική 
κατεργασία (κερί, λάδι, γυαλιστικά 
προϊόντα κ.λπ.), καθώς ενδέχεται να 
παρουσιαστούν λεκέδες 
ή αποχρωματισμός. 
     Προσπαθήστε να αποφύγετε τυχόν 
πιθανές ζημιές στις γωνίες του υπογούφερ. 

  

   Κατά τον καθαρισμό του περιβλήματος 

   Καθαρίστε το περίβλημα με ένα μαλακό 
πανί εμποτισμένο με νερό. Μην 
χρησιμοποιείτε σκληρά σφουγγάρια, 
λειαντικές σκόνες ή διαλυτικά, όπως 
αλκοόλ ή βενζίνη. 
  
   Αν έχετε απορίες ή αντιμετωπίζετε 
προβλήματα με το υπογούφερ, τα οποία 
δεν καλύπτονται σε αυτό το εγχειρίδιο, 
επικοινωνήστε με τον πλησιέστερο 
αντιπρόσωπο της Sony. 

   Εγκατάσταση 

   Καθώς το αυτί του ανθρώπου δεν μπορεί 
να ανιχνεύσει την κατεύθυνση και τη 
θέση από την οποία προέρχεται ο ήχος 
μπάσων που παράγεται από ένα 
υπογούφερ (κάτω των 200 Hz), μπορείτε 
να εγκαταστήσετε το υπογούφερ όπου 
θέλετε στο δωμάτιό σας. Για να έχετε 
καλύτερη αναπαραγωγή μπάσων, 
συνιστούμε να εγκαταστήσετε το 
υπογούφερ σε σταθερό δάπεδο όπου δεν 
είναι πιθανό να δημιουργηθεί αντήχηση. 
   Μπορείτε να αποκτήσετε επαρκή 
αναπαραγωγή δυνατών μπάσων 
από ένα μόνο υπογούφερ. Ωστόσο, 
αν χρησιμοποιείτε δύο υπογούφερ, 
μπορείτε να έχετε ακόμα καλύτερη 
αναπαραγωγή δυνατών μπάσων. 

   Σημειώσεις 

     Τοποθετείτε το υπογούφερ πάντα κάθετα, 
αφήνοντας ένα κενό μερικών εκατοστών 
από τον τοίχο. 
     Μην τοποθετείτε αντικείμενα πάνω στο 
υπογούφερ ούτε να κάθεστε πάνω του. 
     Αν το υπογούφερ είναι τοποθετημένο στο 
κέντρο ενός δωματίου, τα μπάσα μπορεί 
να είναι ιδιαίτερα αποδυναμωμένα. 
Αυτό οφείλεται στην επίδραση του 
στάσιμου κύματος του δωματίου. 
Αν συμβεί κάτι τέτοιο, μετακινήστε το 
υπογούφερ από το κέντρο του δωματίου 
ή εξαλείψτε την αιτία πρόκλησης στάσιμου 
κύματος εγκαθιστώντας μια βιβλιοθήκη 
στον τοίχο, κ.λπ. 

   Ασφαλής σύνδεση του 

συστήματος 

   Επισκόπηση 

   Χρησιμοποιήστε τις υποδοχές LINE IN 
ή τους ακροδέκτες SPEAKER IN του 
υπογούφερ όταν συνδέετε τον 
ενισχυτή (). 
     Αν ο ενισχυτής έχει έναν από τους 
ακόλουθους τύπους υποδοχών εξόδου 
ήχου, συνδέστε την υποδοχή LINE IN 
με την υποδοχή του ενισχυτή με το 
παρεχόμενο καλώδιο σύνδεσης ήχου. 
    Υποδοχή MONO OUT 
    Υποδοχή MIX OUT 
    Υποδοχή(ες) εξόδου SUBWOOFER 
    Υποδοχή(ες) εξόδου SUPER WOOFER 

    Αν ο ενισχυτής δεν έχει τις 
προαναφερόμενες υποδοχές εξόδου, 
συνδέστε τους ακροδέκτες ηχείων 
του ενισχυτή με τους ακροδέκτες 
SPEAKER IN. 

   Пред да започнете 

    Пред да почнете со поврзување, 
исклучете го напојувањето на 
засилувачот и сабвуферот. 
    Користете ги каблите за 
аудиоповрзување што се испорачани 
со соодветната опрема. Ако нема 
доволно кабли за аудиоповрзување 
за да ги направите потребните 
поврзувања, треба да купите 
дополнителни кабли за 
аудиоповрзување. 
    Направете ги поврзувањата цврсто 
за да избегнете шум. 
    Поврзете го кабелот за напојување со 
наизменична струја на сабвуферот во 
ѕиден штекер. 
    Не можете да го поврзете излезниот 
приклучок CENTER за користење 
со функцијата Dolby Pro Logic на 
сабвуферот. Басот не се емитува со 
некои од режимите на Dolby Pro Logic. 

   Поврзување на еден сет на звучни 

терминали со засилувач 

   Поврзете го сабвуферот со засилувачот, 
а потоа поврзете ги предните звучници 
со сабвуферот. 

    1  Поврзете го сабвуферот со 
засилувачот. ()  
   Поврзете ги терминалите SPEAKER IN 
на сабвуферот со звучните 
терминали на засилувачот со 
каблите на звучникот. Осигурете 
се дека сте ги поврзале и двата 
канали, Л и Д. 

    2  Поврзете ги предните звучници 
со сабвуферот. () 
   Поврзете ги звучниците со 
терминалите SPEAKER OUT на 
сабвуферот. 

  

   Поврзување на двојни сетови 

на звучните терминали, (A + B), 

со засилувачот 

   Ако засилувачот има двојни сетови на 
звучни терминали, (A + B), поврзете ги 
и сабвуферот и предните звучници на 
засилувачот. 

    1  Поврзете ги предните звучници 
со засилувачот. () 
   Поврзете ги звучниците со 
терминалите SPEAKER A на 
засилувачот. 

    2  Поврзете го сабвуферот со 
засилувачот. () 
   Поврзете ги терминалите SPEAKER IN 
на сабвуферот со терминалите 
SPEAKER B на засилувачот користејќи 
ги каблите на звучникот (не се 
испорачуваат). 

  
     Кога користите двојни сетови на 
звучници, (A + B), осигурете се дека 
сте ја избрале позицијата „A + B“ на 
засилувачот. 

   Забелешка 

   Кога ги користите само терминалите 
SPEAKER A (само за предните звучници) 
или кога е исклучено напојувањето на 
засилувачот, намалете ја јачината на 
звукот или исклучете го напојувањето на 
сабвуферот бидејќи во спротивно може 
да се чуе шум на брмчење. 
 

   Προτού ξεκινήσετε 

    Απενεργοποιήστε τον ενισχυτή και το 
υπογούφερ πριν κάνετε τη σύνδεση. 
    Χρησιμοποιήστε τα καλώδια σύνδεσης 
ήχου που παρέχονται με την αντίστοιχη 
συσκευή. Αν δεν υπάρχουν αρκετά 
καλώδια σύνδεσης ήχου για να 
πραγματοποιήσετε τις απαραίτητες 
συνδέσεις, πρέπει να αγοράσετε 
μερικά ακόμα. 
    Βεβαιωθείτε ότι έχετε συνδέσει καλά 
τα καλώδια, ώστε να μην παράγεται 
θόρυβος. 
    Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος του 
υπογούφερ σε μια πρίζα στον τοίχο. 
    Δεν μπορείτε να συνδέσετε την υποδοχή 
εξόδου CENTER για χρήση με λειτουργία 
Dolby Pro Logic στο υπογούφερ. Δεν 
παράγεται ήχος μπάσων με ορισμένες 
λειτουργίες Dolby Pro Logic. 

   Σύνδεση σε ενισχυτή με ένα μόνο 

σετ ακροδεκτών ηχείου 

   Συνδέστε το υπογούφερ στον ενισχυτή και 
μετά συνδέστε τα μπροστινά ηχεία με το 
υπογούφερ. 

    1  Συνδέστε το υπογούφερ στον 
ενισχυτή. ()  
   Συνδέστε τους ακροδέκτες SPEAKER IN 
του υπογούφερ στους ακροδέκτες 
ηχείων του ενισχυτή με τα καλώδια 
ηχείων. Φροντίστε να συνδέσετε και 
τα δύο κανάλια (L και R). 

    2  Συνδέστε τα μπροστινά ηχεία στο 
υπογούφερ. () 
   Συνδέστε τα ηχεία στους ακροδέκτες 
SPEAKER OUT του υπογούφερ. 

  

   Σύνδεση σε ενισχυτή με δύο 

σετ (Α + Β) ακροδεκτών ηχείου 

   Αν ο ενισχυτής σας έχει δύο σετ (Α + Β) 
ακροδεκτών ηχείου, συνδέστε και το 
υπογούφερ και τα μπροστινά ηχεία στον 
ενισχυτή. 

    1  Συνδέστε τα μπροστινά ηχεία στον 
ενισχυτή. () 
   Συνδέστε τα ηχεία στους ακροδέκτες 
SPEAKER A του ενισχυτή σας. 

    2  Συνδέστε το υπογούφερ στον 
ενισχυτή. () 
   Συνδέστε τους ακροδέκτες SPEAKER IN 
του υπογούφερ στους ακροδέκτες 
SPEAKER B του ενισχυτή 
χρησιμοποιώντας καλώδια 
ηχείων (δεν παρέχονται). 

  
     Όταν χρησιμοποιείτε δύο σετ (Α + Β) 
ηχείων, βεβαιωθείτε ότι έχετε επιλέξει 
τη θέση «A + B» στον ενισχυτή σας. 

   Σημείωση 

   Εάν χρησιμοποιείτε μόνο ακροδέκτες 
SPEAKER A (μόνο μπροστινό ηχείο) 
ή εάν το ρεύμα του ενισχυτή είναι 
απενεργοποιημένο, κλείστε τον ήχο 
ή απενεργοποιήστε το ρεύμα απο 
το υπογούφερ, ειδάλλως μπορεί να 
ακουστεί ένα βουητό. 
 

  

  Ky nën-vufer 
   Овој сабвуфер 
   Αυτό το υπογούφερ  

  : Drejtimi i sinjalit 
    Проток на сигналот 
   Ροή σήματος 

 Преден 
звучник (Д) 

 Преден 
звучник (Л) 

 Μπροστινό 
ηχείο (R) 

 Μπροστινό 
ηχείο (L) 

 Altoparlanti 
i përparmë (L) 

 Altoparlanti 
i përparmë (R) 
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   Овој сабвуфер 
   Αυτό το υπογούφερ  
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    Проток на сигналот 
   Ροή σήματος 

  Amplifikator 
   Засилувач 
   Ενισχυτής  
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  Lidhja me një amplifikator me një 

fole të veçantë për një nën-vufer 

   Nëse amplifikatori ka një fole të veçantë 
për nën-vufer (si p.sh. fole MONO OUT, fole 
MIX OUT, fole SUBWOOFER ose fole SUPER 
WOOFER), lidhni folenë LINE IN të nën-
vuferit me një nga ato fole duke përdorur 
kordonin e dhënë të lidhjes audio. () 

   Montimi 

   Lidhni terminalet MONO OUT të 
amplifikatorit me folenë LINE IN të nën-
vuferit duke përdorur kordonin e dhënë 
të lidhjes audio. () 

   Shënim 

   Nëse niveli i daljes i amplifikatorit nuk është 
shumë i madh, tingulli mund të mos jetë 
shumë i lartë. Në këtë rast, lidhni terminalet 
e altoparlantit të amplifikatorit direkt me 
terminalet SPEAKER IN të nën-vuferit. 

   Lidhja e kordonit të rrymës së 

drejtpërdrejtë 

    Lidhni kordonin e rrymës së drejtpërdrejtë 
nga nën-vuferi dhe nga amplifikatori në 
një prizë muri. 
    Sigurohuni që të jetë mbyllur rryma në 
nën-vufer përpara se të futni ose të hiqni 
kordonin e rrymës. 

   Dëgjimi i tingullit () 

    1  Ndizeni amplifikatorin dhe zgjidhni 
burimin e programit. 

    2  Shtypni POWER. 
   Nën-vuferi ndizet dhe treguesi POWER 
ndizet në ngjyrë të gjelbër. 

    3  Luani burimin e programit. 
   Rregulloni VOLUME në mënyrë që zëri 
nga altoparlantët e përparmë të mos 
jetë i distortuar. 
   Nëse është i distortuar, edhe zëri nga 
nën-vuferi do të jetë i distortuar. 

  

   Për të ndezur dhe fikur automatikisht 

energjinë — Funksioni i ndezjes 

automatike () 

   Kur nën-vuferi është i ndezur (d.m.th. dritat 
e treguesit POWER ndizen në ngjyrë të 
gjelbër) dhe nuk ka hyrje sinjali për disa 
minuta, treguesi POWER bëhet i kuq dhe 
nën-vuferi kalon në modalitetin e kursimit të 
energjisë. Ndërsa ndodhet në këtë modalitet, 
në nën-vufer futet një sinjal, nën-vuferi ndizet 
automatikisht (funksioni i ndezjes/fikjes 
automatike). 
   Për të çaktivizuar këtë veçori, rrëshqitni në 
OFF çelësin POWER SAVE në panelin e pasmë. 

   Shënime 

     Asnjëherë mos vendosni kontrollin e tonit të 
amplifikatorit (BASS, TREBLE, etj.) ose daljen 
e balancuesit në një nivel ose kurbat 
e sinusit të hyrjes në 20 Hz deri 50 Hz 
të regjistruar në një disk testimi të 
disponueshëm në dyqan, ose tingull të 
veçantë (tingull bas të një instrumenti 
elektronik muzikor, zhurmë pop të 
gramafonave analogë me disqe, tingull 
me bas të ekzagjeruar, etj.) në një nivel të 
lartë për këtë njësi. Këto veprime mund 
të shkaktojnë dëmtim të altoparlantëve. 
     Kur luhet një disk i veçantë që përmban bas 
të ekzagjeruar, mund të dalë edhe zhurmë 
përveç tingullit origjinal. Në një rast të tillë, 
ulni nivelin e zërit. 
     Sinjali dalës i nën-vuferit (sinjali dixhital 
DOLBY) i procesorit rrethues dixhital i shitur 
veçmas, është i vendosur në 10 dB më 
lart nga Dolby Laboratories Licensing 
Corporation. Në rast se e përdorni 
normalisht, rregulloni nivelin e nën-vuferit. 
     Nëse e ulni shumë nivelin e volumit të 
amplifikatorit, mund të aktivizohet funksioni 
i ndezjes/fikjes automatike, duke bërë që 
nën-vuferi të kalojë në modalitetin 
e kursimit të energjisë. 

   Rregullimi i zërit  

   Ju mund të rregulloni zërin e nën-vuferit 
që t’i përshtatet zërit të altoparlantëve të 
përparmë. Përforcimi i tingullit bas ju jep 
më shumë sens atmosfere. 

    1  Rregulloni frekuencën e 
ndërprerjes. () 
   Rrotulloni kontrollin CUT OFF FREQ në 
varësi të frekuencave të riprodhimit 
të altoparlantëve të përparmë. 
   Referojuni të mëposhtmeve kur 
kryeni rregullimin. 
      Altoparlantë tipikë shumë të vegjël:  

 4 – 5 cm dia.   
    Altoparlantë tipikë të vegjël:  

 6 – 8 cm dia.   
    Altoparlantë tipikë të mesëm:  

 9 – 15 cm dia.   
    Altoparlantë tipikë të mëdhenj:  

 16 – 24 cm dia.   
    Altoparlantë tipikë shumë të 

mëdhenj:  
 më shumë se 25 cm dia. 

   Për të shfrytëzuar maksimumin 

e funksionit të konvertuesit të 

nivelit të ulët 

   Kur luani tingull të sinjaleve LFE, 
Dolby Digital, ose DTS, rekomandojmë 
të vendosni kontrollin CUT OFF FREQ 
në 200Hz (maksimum) për të arritur 
performancën më të mirë nga 
funksioni i konvertuesit të nivelit 
të ulët. 

    2  Rregulloni nivelin e volumit të nën-
vuferit. () 
   Rrotulloni kontrollin LEVEL në mënyrë 
që të dëgjoni tingullin e basit pak 
më shumë se më parë. Për të rritur 
volumin, rrotulloni kontrollin në 
drejtim të akrepave të orës. Për të 
ulur volumin, rrotulloni kontrollin në 
drejtim të kundërt të akrepave të orës. 

    3  Luani këngën dhe filmin e preferuar. 
   Për rregullimin janë më të 
përshtatshme melodi vokale 
meshkujsh dhe zëra që përmbajnë 
tinguj bas. Rrotulloni volumin 
e altoparlantëve të përparmë 
në të njëjtin nivel si zakonisht. 

    4  Zgjidhni polaritetin e fazës. () 
   Përdorni selektorin PHASE për 
të zgjedhur polaritetin e fazës. 

    5  Përsëritni hapat 1 deri 4 për 
të rregulluar preferencën. 
   Pasi të keni rregulluar nën-vuferin 
në cilësimet që dëshironi, përdorni 
kontrollin VOLUME në amplifikator për 
të rregulluar volumin e nën-vuferit 
me atë të altoparlantëve të tjerë. 
Nuk është e nevojshme të rregulloni 
cilësimet e nën-vuferit kur ndryshoni 
nivelin e volumit të amplifikatorit. 

  

   Shënime 

     Nëse tingulli distortohet kur aktivizoni 
përforcimin e basit nga amplifikatori 
(si p. sh. D.B.F.B., GROOVE, balancuesi 
grafik, etj.), çaktivizoni përforcimin 
e basit dhe rregulloni tingullin. 
     Zgjedhja e NORMAL ose REVERSE me 
selektorin PHASE rikthen polaritetin dhe 
mund të ofrojë riprodhim më të mirë të basit 
në disa mjedise dëgjimi (në varësi të llojit 
të altoparlantëve të përparmë, pozicionit të 
nën-vuferit dhe rregullimit të frekuencës 
së ndërprerjes). Ajo mund të ndryshojë 
gjithashtu zgjerimin dhe shtrëngimin 
e tingullit dhe të ndikojë ndjesinë e fushës 
së tingullit. Zgjidhni cilësimin që ofron 
tingullin që preferoni kur dëgjoni në 
pozicion normal dëgjimi. 

   Vendosja e nën-vuferit () 

   Për të parandaluar dridhjen ose lëvizjen 
e nën-vuferit gjatë dëgjimit, vendosni 
gominat e dhëna për këmbët e nën-vuferit. 

   Vendosja e selektorit të tensionit 

(selektori i tensionit vetëm për 

modelet e pajisura) () 

   Kontrolloni që selektori i tensionit në 
panelin e pasmë të nën-vuferit të vendoset 
në tensionin e linjës vendase të rrymës. 
Nëse jo, vendoseni selektorin në pozicionin 
e duhur duke përdorur një kaçavidë 
përpara se të lidhni kordonin e rrymës 
së drejtpërdrejtë me një prizë muri. 

  Поврзување на посебниот 

приклучок на сабвуферот со 

засилувачот 

   Ако засилувачот има посебен приклучок 
за сабвуфер (како приклучок MONO OUT, 
приклучок MIX OUT, приклучок 
SUBWOOFER или приклучок SUPER 
WOOFER), поврзете го приклучокот 
LINE IN на сабвуферот со еден од овие 
приклучоци користејќи го испорачаниот 
кабел за аудиоповрзување. () 

   Поврзувања 

   Поврзете го приклучокот MONO OUT 
на засилувачот со приклучокот LINE IN 
на сабвуферот со кабел за 
аудиоповрзување. () 

   Забелешка 

   Ако излезното ниво на засилувачот не 
е доволно големо, звукот може да не 
е доволно гласен. Во тој случај, поврзете 
ги терминалите на звучникот на 
засилувачот директно на терминалите 
SPEAKER IN на сабвуферот. 

   Поврзување на кабелот за 

напојување со наизменична струја 

    Поврзете го кабелот за напојување 
со наизменична струја на сабвуферот 
и засилувачот во ѕиден штекер. 
    Осигурете се дека сабвуферот 
е исклучен пред да поврзете или 
исклучите кој било од каблите за 
напојување. 

   Слушање звук () 

    1  Вклучете го засилувачот и изберете 
го изворот на програмата. 

    2  Притиснете POWER. 
   Сабвуферот се вклучува 
и индикаторот POWER свети зелено. 

    3  Репродуцирајте го изворот на 
програмата. 
   Прилагодете го VOLUME така што 
звукот од предните звучници да не 
е изобличен. 
   Ако е изобличен, ќе биде изобличен 
и звукот што се емитува од 
сабвуферот 

  

   Автоматско вклучување и исклучување 

на напојувањето — Функција за 

автоматско вклучување/исклучување () 

   Кога сабвуферот е вклучен (на пример, 
индикаторот POWER свети зелено) и нема 
влез на сигнал за неколку минути, 
индикаторот POWER засветува црвено 
и сабвуферот влегува во режимот за 
штедење енергија. Ако во овој режим 
сабвуферот добива сигнал на влезот, 
тој автоматски се вклучува (функција за 
автоматско вклучување/исклучување). 
   За да ја исклучите оваа функција, поставете 
го прекинувачот POWER SAVE на задниот 
панел на положбата OFF. 

   Забелешки 

     Никогаш не поставувајте го излезот 
на контролата за јачина на звукот на 
засилувачот (BASS, TREBLE итн.) или на 
стабилизаторот на високо ниво и не 
внесувајте синусни линии од 20 Hz до 
50 Hz што се снимени на комерцијално 
достапни дискови за тестирање или 
посебен звук (бас на електронски 
музички инструмент, забавен звук на 
аналогна плоча, звук со прекумерно 
збогатен бас итн.) на високо ниво на 
овој уред. Ова може да предизвика 
оштетување на звучниците. 
     Кога се репродуцира посебен диск 
што содржи прекумерно збогатен бас, 
како дополнување на оригиналниот звук 
може да се емитува и шум. Во тој случај 
намалете го нивото на звукот. 
     Излезниот сигнал на сабвуферот 
(дигитален сигнал на DOLBY) од 
дигиталниот процесор за опкружувачки 
звук што се продава одделно е поставен 
на 10 dB повисоко од Dolby Laboratories 
Licensing Corporation. За нормално 
користење, прилагодете го нивото 
на сабвуферот. 
     Ако премногу го намалите нивото 
за јачина на звукот на засилувачот, 
може да се вклучи функцијата за 
автоматско вклучување/исклучување, 
предизвикувајќи сабвуферот да влезе 
во режимот за штедење енергија. 

   Прилагодување на звукот  

   Можете да ја прилагодите јачината 
на звукот на сабвуферот да одговара 
на звукот од предните звучници. 
Зајакнувањето на бас звукот ви дава 
поголемо чувство за атмосфера. 

    1  Прилагодете ја граничната 
фреквенција. () 
   Свртете ја контролата CUT OFF FREQ 
во зависност од фреквенциите за 
репродукција на предните звучници. 
   Кога прилагодувате, погледнете го 
следново. 
      Типични многу мали звучници:  

 4 – 5 cm на парче.   
    Типични мали звучници:  

 6 – 8 cm на парче.   
    Типични звучници со средна 

големина:  
 9 – 15 cm на парче.   

    Типични големи звучници:  
 16 – 24 cm на парче.   

    Типични многу големи звучници:  
 повеќе од 25 cm на парче. 

   Извлекување на најдоброто од 

функцијата за претворање во 

пониски нивоа 

   Кога репродуцирате звучни сигнали 
на LFE, Dolby Digital или DTS ви 
препорачуваме да ја поставите 
контролата CUT OFF FREQ на 200Hz 
(максимум) за да го добиете 
најдоброто од функцијата за 
претворање во пониски нивоа. 

    2  Прилагодете го нивото на јачината 
на звукот на сабвуферот. () 
   Свртете ја контролата LEVEL за да 
можете да го чуете бас звукот малку 
погласно од претходно. За да ја 
зголемите јачината на звукот, 
свртете ја контролата во насока на 
стрелките на часовникот. За да ја 
намалите јачината на звукот, свртете 
ја контролата во спротивна насока 
од стрелките на часовникот. 

    3  Репродуцирајте ги омилената 
песна и филм. 
   Машките вокални мелодии 
и гласови кои содржат бас звуци 
се најпогодни за приспособување. 
Завртете го копчето за јачината на 
звукот за предните звучници на исто 
ниво како и обично. 

    4  Изберете го поларитетот на 
фазата. () 
   Користете го избирачот PHASE за да 
го изберете поларитетот на фазата. 

    5  Повторете ги чекорите 1-4 за да го 
прилагодите според вашите желби. 
   Откако ќе го прилагодите 
сабвуферот на саканите поставки, 
користете ја контролата VOLUME 
на засилувачот за да ја прилагодите 
јачината на звукот на сабвуферот 
со онаа на другите звучници. 
Нема потреба да ги прилагодувате 
поставките на сабвуферот кога го 
менувате нивото на јачина на звукот 
на засилувачот. 

  

   Забелешки 

     Ако звукот се изобличува кога ќе го 
вклучите зајакнувањето на басот од 
засилувачот (на пример, D.B.F.B., GROOVE, 
графичкиот стабилизатор итн.), исклучете 
го зајакнувањето на басот и прилагодете 
го звукот. 
     Изборот на NORMAL или REVERSE 
со избирачот PHASE го заменува 
поларитетот и може да даде подобра 
репродукција на бас во одредени 
средини за слушање (во зависност од 
видот на предните звучници, положбата 
на сабвуферот и прилагодувањето на 
граничната фреквенција). Ова може 
да влијае врз ширината на звукот и да 
влијае врз чувството за звучното поле. 
Изберете ја поставката што ви го дава 
саканиот звук додека слушате во 
нормалната положба за слушање. 

   Поставување на сабвуферот () 

   За да спречите вибрирање или движење 
на сабвуферот додека слушате, 
прикачете ги испорачаните подлоги 
на сабвуферот. 

   Поставување на избирачот на 

напон (само за моделите што се 

опремени со избирач на напон) () 

   Проверете дали избирачот на напон на 
задниот панел на сабвуферот е поставен 
на линијата за локално напојување. 
Ако не е, поставете го избирачот на 
правилната положба користејќи 
шрафцигер пред да го поврзете кабелот 
за напојување на наизменична струја на 
ѕиден штекер. 

   Zgjidhja e problemeve 

   Nëse ju ndodh një nga vështirësitë 
e mëposhtme gjatë përdorimit të nën-
vuferit përdorni këtë udhëzues për 
zgjidhjen e problemeve për t’ju ndihmuar 
të zgjidhni problemin përpara se të 
kërkoni riparime. Nëse problemi vazhdon, 
kontaktoni shitësin më të afërt të Sony. 

   Treguesi i energjisë ndizet në të kuqe. 

    Nëse nuk ka hyrje sinjali për disa 
minuta, treguesi POWER ndizet në 
të kuqe dhe nën-vuferi kalon në 
modalitetin e kursimit të energjisë. 
Për të çaktivizuar këtë modalitet të 
kursimit të energjisë, rrëshqitni në 
OFF çelësin POWER SAVE në panelin 
e pasmë. 

   Nuk ka zë. 

    Kontrolloni që ky nën-vufer dhe 
përbërësit e tij të jenë lidhur saktë 
dhe mirë. 
    Për të rritur volumin, rrotulloni LEVEL 
në drejtim të akrepave të orës. 
    Rivendosni nivelin. 

   Zëri ndaloi papritur. 

    Kordonët e altoparlantit mund të 
kenë bërë qark të shkurtër. Lidhini 
kordonët mirë. 

   Zëri është i shtrembëruar. 

    Sinjali i hyrjes nuk është i përkryer. 
    Niveli i sinjalit të hyrjes është tepër 
i lartë. 
    Vendosni CUT OFF FREQ sa më lart të 
jetë e mundur kur luani Dolby Digital. 

   Dëgjohet gumëzhitje ose zhurmë 

e madhe. 

    Lidheni mirë telin e tokëzimit të 
gramafonit. 
    Kontaktet mes fishave dhe kordonëve 
lidhës dhe foleve korresponduese nuk 
janë kryer siç duhet. Lidhni fishat mirë. 
    Sistemi audio kap zhurmë nga një 
televizor. Lëvizeni sistemin audio larg 
nga televizori ose fikeni televizorin. 

   Specifikimet 

   SPECIFIKIMET E FUQISË AUDIO 

 Për modelin e SHBA-së 
   DALJA E FUQISË DHE DISTORSIONI TOTAL 
HARMONIK: 
   Me ngarkesa 6 om, nga 28 – 200 Hz; 60 W 
nominale për fuqi minimale RMS në kanal, me 
jo më shumë se 6 % distorsion total harmonik 
nga 250 milivat në dalje nominale. 

   Sistemi 

   Lloji Nën-vufer aktiv   
 Njësia e altoparlantit

 Vuferi: 25 cm dia., lloj konik 
   Dalje RMS e vazhdueshme 
    115 W (6 om, 80 Hz, 10% THD) 

   Gama e frekuencës së riprodhimit 

    28 Hz – 200 Hz 

   Frekuenca e ndërprerjes së frekuencës së lartë 

    50 Hz – 200 Hz 

   Përzgjedhësi i fazës 

 NORMAL, REVERSE 

   Hyrjet 

   Foletë hyrëse LINE IN: foleja hyrëse me kunja 
    SPEAKER IN: terminalet hyrëse 

   Foletë dalëse SPEAKER OUT: terminalet dalëse 

   Të përgjithshme 

   Furnizimi me energji 

   Modelet e Amerikës së Veriut: 120 V AC, 60 Hz 
   Modelet evropiane: 230 V AC, 50/60 Hz 

   Konsumi i energjisë 

    70 W 
     Në gatishmëri: 0,5 W (në 

modalitetin e kursimit të energjisë) 

   Përmasat Rreth 295 × 345 × 400 mm   

  (gj/l/th)  

   Masa Rreth 11,5 kg  

   Aksesorët shoqërues 

   Gominat e këmbëve (4) 
   Kordoni i lidhjes audio (1 fono – 1 fono),  
 2 m (1)   

   Dizajni dhe specifikimet i nënshtrohen 
ndryshimit pa dhënë njoftim.  

   Решавање проблеми 

   Ако искусите некои од следните 
тешкотии додека го користите 
сабвуферот, користете го ова упатство за 
решавање проблеми за да ви помогне 
да го решите проблемот. Консултирајте 
се со најблискиот продавач на Sony ако 
не можете да решите некој проблем. 

   Индикаторот POWER свети црвено. 

    Ако нема влез на сигнал за неколку 
минути, индикаторот POWER 
засветува црвено и сабвуферот 
влегува во режимот за штедење 
енергија. За да го исклучите режимот 
на штедење енергија, поставете 
го прекинувачот POWER SAVE на 
задниот панел на положбата OFF. 

   Нема звук. 

    Проверете дали сабвуферот 
и компонентите се поврзани 
правилно и безбедно. 
    Свртете го LEVEL во насока на 
стрелките на часовникот за да 
ја зголемите јачината на звукот. 
    Ресетирајте го нивото. 

   Звукот одеднаш прекина. 

    Каблите на звучникот можеби имаат 
краток спој. Поврзете ги каблите 
правилно. 

   Звукот е изобличен. 

    Влезниот сигнал не е совршен. 
    Нивото на влезниот сигнал 
е превисоко. 
    Поставете ја CUT OFF FREQ колку 
што е можно повисоко кога 
репродуцирате Dolby Digital. 

   Се слуша сериозен шум или врева. 

    Правилно поврзете ја жицата 
за заземјување на плочата. 
    Контактите помеѓу приклучоците 
на каблите за поврзување 
и соодветните приклучоци 
не се направени правилно. 
Цврсто поврзете ги приклучоците. 
    Аудиосистемот собира шум 
од телевизорот. Поместете 
го аудиосистемот подалеку 
од телевизорот или исклучете 
го телевизорот. 

   Спецификации 

   СПЕЦИФИКАЦИИ ЗА МОЌНОСТ 

НА АУДИО 

 За американскиот модел 
   ИЗЛЕЗНА МОЌНОСТ И ВКУПНА 
ХАРМОНИЧНА ДИСТОРЗИЈА: 
   Со оптоварувања од 6 оми, од 28 – 200 Hz; 
со номинална вредност од 60 W; 
минимална RMS-моќност, со не повеќе 
од 6 % вкупна хармонична дисторзија од 
250 миливати на номиналната вредност 
на  излезот. 

   Систем 

   Вид Активен сабвуфер   
 Звучник Вуфер: 25 cm на парче., 

конусен вид 
   Постојан RMS-излез 
    115 W (6 оми, 80 Hz, 10% THD) 

   Опсег на фреквенцијата за репродукција 

    28 Hz – 200 Hz 

   Гранична фреквенција за високи фреквенции 

    50 Hz – 200 Hz 

   Избирач на фаза  

 NORMAL, REVERSE 

   Влезови 

   Влезни приклучоци

 LINE IN: влезен иглен приклучок 
    SPEAKER IN: влезни терминали 

   Излезни приклучоци

 SPEAKER OUT: излезни терминали 

   Општо 

   Побарувања за напојување 

   Модели наменети за Северна Америка:
120 V AC, 60 Hz 
   Модели наменети за Европа: 230 V AC, 50/60 Hz 

   Потрошувачка на струја 

    70 W 
     Во мирување: 0,5 W (во режим за 

штедење енергија) 

   Димензии Околу 295 × 345 × 400 mm   

  (ш/в/д)  

   Маса Околу 11,5 kg 

   Доставена дополнителна опрема 

   Подлоги (4) 
   Кабел за аудиоповрзување (1 фоно – 1 фоно),  
 2 m (1)   

   Дизајнот и спецификациите се подложни 
на промена без известување.  

 POWER 

  Treguesi POWER 
   Индикатор за POWER 
   Ενδεικτική λυχνία POWER  

  Gominat e këmbëve 
 Подлоги 
   Πέλματα  

 LEVEL 

  

 PHASE 

 Shqip  Македонски 

    

  Amplifikator 
   Засилувач 
   Ενισχυτής  

  Ky nën-vufer 
   Овој сабвуфер 
   Αυτό το υπογούφερ  

  : Drejtimi i sinjalit 
    Проток на сигналот 
   Ροή σήματος 

  Σύνδεση σε ενισχυτή με ειδική 
υποδοχή για υπογούφερ 

   Αν ο ενισχυτής έχει μια ειδική υποδοχή 
για υπογούφερ (όπως υποδοχή MONO 
OUT, MIX OUT, SUBWOOFER ή SUPER 
WOOFER), συνδέστε την υποδοχή LINE IN 
του υπογούφερ σε μία από αυτές 
τις υποδοχές χρησιμοποιώντας το 
παρεχόμενο καλώδιο σύνδεσης ήχου. () 

   Συνδέσεις 

   Συνδέστε την υποδοχή MONO OUT του 
ενισχυτή σας στην υποδοχή LINE IN του 
υπογούφερ με το παρεχόμενο καλώδιο 
σύνδεσης ήχου. () 

   Σημείωση 

   Αν η στάθμη εξόδου του ενισχυτή σας δεν 
είναι αρκετά υψηλή, ο ήχος μπορεί να 
μην είναι αρκετά δυνατός. Σε αυτήν την 
περίπτωση, συνδέστε τους ακροδέκτες 
ηχείων του ενισχυτή απευθείας στους 
ακροδέκτες SPEAKER IN του υπογούφερ. 

   Σύνδεση του καλωδίου ρεύματος 

    Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος του 
υπογούφερ και του ενισχυτή σε μια 
πρίζα στον τοίχο. 
    Βεβαιωθείτε ότι η παροχή ρεύματος στο 
υπογούφερ είναι απενεργοποιημένη 
πριν συνδέσετε ή αποσυνδέσετε το 
καλώδιο ρεύματος. 

   Ακρόαση ήχου () 

    1  Ενεργοποιήστε τον ενισχυτή και 
επιλέξτε την πηγή προγράμματος. 

    2  Πιέστε το πλήκτρο POWER. 
   Το υπογούφερ ενεργοποιείται και 
η ενδεικτική λυχνία POWER ανάβει 
πράσινη. 

    3  Αναπαραγάγετε την πηγή 
προγράμματος. 
   Ρυθμίστε το πλήκτρο VOLUME, 
ώστε ο ήχος που παράγεται από 
τα μπροστινά ηχεία να μην είναι 
παραμορφωμένος. 
   Αν είναι παραμορφωμένος, ο ήχος 
που παράγεται από το υπογούφερ 
θα είναι επίσης παραμορφωμένος. 

  

   Για αυτόματη ενεργοποίηση/

απενεργοποίηση του συστήματος — 

Λειτουργία αυτόματης ενεργοποίησης/

απενεργοποίησης () 

   Όταν το υπογούφερ είναι ενεργοποιημένο 
(δηλ. η ενδεικτική λυχνία POWER ανάβει 
πράσινη) και δεν υπάρχει είσοδος σήματος 
για μερικά λεπτά, η ενδεικτική λυχνία 
POWER γίνεται κόκκινη και το υπογούφερ 
εισέρχεται σε κατάσταση εξοικονόμησης 
ενέργειας. Ενώ το σύστημα βρίσκεται σε 
αυτήν τη λειτουργία, εισέρχεται ένα 
σήμα στο υπογούφερ και το υπογούφερ 
ενεργοποιείται αυτόματα (λειτουργία 
αυτόματης ενεργοποίησης/
απενεργοποίησης). 
   Για να απενεργοποιήσετε αυτήν τη 
λειτουργία, γυρίστε το διακόπτη 
POWER SAVE στην πίσω όψη στο OFF. 

   Σημειώσεις 

     Μη ρυθμίζετε ποτέ το κουμπί ελέγχου 
τόνου (BASS, TREBLE, κ.λπ.), την έξοδο 
ισοσταθμιστή του ενισχυτή σε υψηλό 
επίπεδο, τις ημιτονοειδείς καμπύλες 
εισόδου των 20 Hz έως 50 Hz, οι οποίες 
έχουν καταγραφεί σε δοκιμαστικούς 
δίσκους του εμπορίου ή τους ειδικούς 
τύπους ήχου (ήχος μπάσων ηλεκτρονικού 
μουσικού οργάνου, ήχος ποπ αναλογικού 
δίσκου, ήχος με μη φυσιολογικά 
ενισχυμένα μπάσα, κ.λπ.) σε υψηλό 
επίπεδο σε αυτήν τη μονάδα. Αυτές 
οι ενέργειες μπορεί να προκαλέσουν 
ζημιά στα ηχεία. 
     Όταν αναπαράγεται ειδικός δίσκος που 
περιέχει μη φυσιολογικά ενισχυμένα 
μπάσα, ενδέχεται να παράγεται θόρυβος 
πέραν του πρωτότυπου ήχου. Σε αυτήν την 
περίπτωση, μειώστε τη στάθμη του ήχου. 
     Το σήμα εξόδου του υπογούφερ (ψηφιακό 
σήμα DOLBY) του επεξεργαστή ψηφιακού 
περιφερειακού ήχου πωλείται μεμονωμένα 
και η στάθμη του έχει ρυθμιστεί κατά 
10 dB υψηλότερα από την Laboratories 
Licensing Corporation. Σε περίπτωση 
κανονικής χρήσης, ρυθμίστε τη στάθμη 
υπογούφερ. 
     Αν μειώσετε τη στάθμη ήχου του ενισχυτή 
στο ελάχιστο, μπορεί να ενεργοποιηθεί 
η λειτουργία αυτόματης ενεργοποίησης/
απενεργοποίησης και το υπογούφερ να 
τεθεί σε κατάσταση εξοικονόμησης 
ενέργειας. 

   Ρύθμιση του ήχου  

   Μπορείτε να προσαρμόσετε τον ήχο του 
υπογούφερ, ώστε να ταιριάζει με τον ήχο 
των μπροστινών ηχείων. Βελτιώνοντας 
τον ήχο μπάσων θα μπορέσετε να 
απολαύσετε πιο ατμοσφαιρικό ήχο. 

    1  Ρυθμίστε τη συχνότητα 
αποκοπής. () 
   Ρυθμίστε το κουμπί ελέγχου 
CUT OFF FREQ ανάλογα με τις 
συχνότητες αναπαραγωγής 
των μπροστινών ηχείων σας. 
   Κατά τη ρύθμιση, ανατρέξτε στα εξής. 
      Τυπικά ηχεία πολύ μικρού 

μεγέθους:  
 4 – 5 cm διαμ.   

    Κανονικά ηχεία μικρού μεγέθους:  
 6 – 8 cm διαμ.   

    Τυπικά ηχεία μεσαίου μεγέθους:  
 9 – 15 cm διαμ.   

    Τυπικά ηχεία μεγάλου μεγέθους:  
 16 – 24 cm διαμ.   

    Κανονικά ηχεία πολύ μεγάλου 
μεγέθους:  
 πάνω από 25 cm διαμ. 

   Για να εκμεταλλευτείτε στο έπακρο 

τη λειτουργία μετατροπέα χαμηλής 

στάθμης 

   Κατά την αναπαραγωγή του ήχου 
σημάτων LFE, ψηφιακού ήχου Dolby 
ή DTS, συνιστούμε να ρυθμίσετε το 
κουμπί ελέγχου CUT OFF FREQ στα 
200 Hz (μέγιστο) για να λάβετε την 
καλύτερη απόδοση από τη λειτουργία 
μετατροπέα χαμηλής στάθμης. 

    2  Ρυθμίστε τη στάθμη ήχου του 
υπογούφερ. () 
   Γυρίστε το πλήκτρο ελέγχου LEVEL, 
ώστε να μπορείτε να ακούτε τον ήχο 
μπάσων λίγο πιο δυνατά από 
προηγουμένως. Για να αυξήσετε τον 
ήχο, γυρίστε το πλήκτρο ελέγχου 
δεξιόστροφα. Για να μειώσετε τον ήχο, 
γυρίστε το πλήκτρο ελέγχου 
αριστερόστροφα. 

    3  Αναπαραγάγετε το αγαπημένο σας 
τραγούδι ή ταινία. 
   Οι ανδρικές φωνές και οι φωνές που 
περιέχουν ήχους μπάσων είναι πιο 
κατάλληλες για ρύθμιση. Ρυθμίστε 
την ένταση ήχου για τα μπροστινά 
ηχεία στο ίδιο επίπεδο όπως 
συνήθως. 

    4  Επιλέξτε την πολικότητα φάσης. () 
   Χρησιμοποιήστε τον επιλογέα PHASE 
για να επιλέξτε την πολικότητα 
φάσης. 

    5  Επαναλάβετε τα βήματα 1 έως 4 για 
να ρυθμίσετε την προτίμησή σας. 
   Αφού ορίσετε στο υπογούφερ 
τις ρυθμίσεις που θέλετε, 
χρησιμοποιήστε το πλήκτρο ελέχου 
VOLUME στον ενισχυτή για να 
ρυθμίσετε την ένταση ήχου του 
υπογούφερ με εκείνη των άλλων 
ηχείων. Δεν χρειάζεται να 
προσαρμόσετε τις ρυθμίσεις του 
υπογούφερ όταν αλλάζετε τη στάθμη 
έντασης ήχου στον ενισχυτή. 

  

   Σημειώσεις 

     Αν ο ήχος παραμορφώνεται όταν 
ενεργοποιείτε την ενίσχυση μπάσων από 
τον ενισχυτή σας (όπως D.B.F.B., GROOVE, 
ισοσταθμιστής γραφικών, κ.λπ.), 
απενεργοποιήστε την ενίσχυση μπάσων 
και ρυθμίστε τον ήχο. 
     Η επιλογή των στοιχείων NORMAL 
ή REVERSE με τον επιλογέα PHASE 
αντιστρέφει την πολικότητα και μπορεί να 
οδηγήσει σε καλύτερη αναπαραγωγή ήχου 
σε ορισμένα ακουστικά περιβάλλοντα 
(ανάλογα με τον τύπο μπροστινών ηχείων, 
τη θέση του υπογούφερ και τη ρύθμιση 
της συχνότητας αποκοπής). Μπορεί 
επίσης να αλλάξει την έκταση και τη 
συνοχή του ήχου και να επηρεάσει 
την αίσθηση του ακουστικού πεδίου. 
Επιλέξτε τη ρύθμιση που παρέχει τον ήχο 
που προτιμάτε όταν ακούτε από τη συνήθη 
θέση ακρόασής σας. 

   Ρύθμιση του υπογούφερ () 

   Για την αποφυγή δονήσεων ή κινήσεων 
του υπογούφερ κατά την αναπαραγωγή, 
προσθέστε τα παρεχόμενα πέλματα. 

   Ρύθμιση του επιλογέα τάσης 

(μόνο για τα μοντέλα που είναι 

εξοπλισμένα με επιλογέα τάσης) () 

   Βεβαιωθείτε ότι ο επιλογέας τάσης 
στην πίσω πλευρά του υπογούφερ έχει 
ρυθμιστεί ανάλογα με την τοπική τάση 
τροφοδοσίας. Εάν αυτό δεν έχει γίνει, 
χρησιμοποιήστε κατσαβίδι για να θέσετε 
τον επιλογέα στη σωστή θέση προτού 
συνδέσετε το καλώδιο ρεύματος σε 
κάποια πρίζα. 

  Αντιμετώπιση προβλημάτων  

   Εάν αντιμετωπίσετε οποιεσδήποτε από 
τις παρακάτω δυσκολίες κατά τη χρήση 
του υπογούφερ, χρησιμοποιήστε αυτό τον 
οδηγό αντιμετώπισης προβλημάτων για 
βοήθεια σχετικά με την επίλυση του 
προβλήματος. Αν το πρόβλημα δεν 
επιλυθεί, επικοινωνήστε με τον 
πλησιέστερο αντιπρόσωπο της Sony. 

   Η ενδεικτική λυχνία Ισχύος ανάβει 

κόκκινο. 

    Εάν δεν υπάρχει είσοδος σήματος για 
μερικά λεπτά, η ενδεικτική λυχνία 
POWER ανάβει κόκκινο και το 
υπογούφερ εισέρχεται σε κατάσταση 
εξοικονόμησης ενέργειας. Για να 
απενεργοποιήσετε αυτήν τη 
λειτουργία εξοικονόμησης ενέργειας, 
γυρίστε το διακόπτη POWER SAVE 
στην πίσω πλευρά στο OFF. 

   Δεν εκπέμπεται ήχος. 

    Ελέγξτε εάν το υπογούφερ και οι 
συσκευές είναι συνδεδεμένα σωστά 
και σταθερά. 
    Γυρίστε το πλήκτρο LEVEL δεξιόστροφα 
για να δυναμώσετε τον ήχο. 
    Επαναφέρετε τη στάθμη. 

   Ο ήχος διακόπηκε ξαφνικά. 

    Τα καλώδια των ηχείων ενδέχεται 
να παρουσιάζουν πρόβλημα 
βραχυκυκλώματος. Συνδέστε σωστά 
τα καλώδια. 

   Ο ήχος είναι παραμορφωμένος. 

    Το σήμα εισόδου είναι ατελές. 
    Η στάθμη σήματος εισόδου είναι 
πολύ υψηλή. 
    Ρυθμίστε το πλήκτρο CUT OFF FREQ 
στο υψηλότερο δυνατό επίπεδο κατά 
την αναπαραγωγή ψηφιακού 
ήχου Dolby. 

   Ακούγεται δυνατός βόμβος ή θόρυβος. 

    Συνδέστε σωστά το καλώδιο γείωσης 
του πικάπ. 
    Οι επαφές μεταξύ των βυσμάτων 
των καλωδίων σύνδεσης και των 
αντίστοιχων υποδοχών δεν 
εφαρμόζουν σωστά. Συνδέστε 
καλά τα βύσματα. 
    Το ηχοσύστημα λαμβάνει θόρυβο 
από μια τηλεόραση. Μετακινήστε 
το ηχοσύστημα μακριά από την 
τηλεόραση ή απενεργοποιήστε την 
τηλεόραση. 

   Προδιαγραφές 

   ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΙΣΧΥΟΣ ΗΧΟΥ 

 Για το μοντέλο των Η.Π.Α. 
   ΙΣΧΥΣ ΕΞΟΔΟΥ ΚΑΙ ΟΛΙΚΗ ΑΡΜΟΝΙΚΗ 
ΠΑΡΑΜΟΡΦΩΣΗ: 
   Με φορτία 6 Ω, από 28 – 200 Hz, ονομαστική 
ισχύ 60 W, ελάχιστη ισχύ RMS, χωρίς 
περισσότερο από 6% συνολική αρμονική 
παραμόρφωση από 250 milliwatt στην 
ονομαστική έξοδο. 

   Σύστημα 

   Τύπος Ενεργό υπογούφερ   
 Μονάδα ηχείου 

 Γούφερ: 25 cm διάμ., 
τύπου κώνου 

   Συνεχής έξοδος RMS 
    115 W (6 Ω, 80 Hz, 10% THD) 

   Εύρος συχνοτήτων αναπαραγωγής 

    28 Hz – 200 Hz 

   Υψηλή συχνότητα Συχνότητα αποκοπής 

    50 Hz – 200 Hz 

   Επιλογέας φάσης  

 NORMAL, REVERSE 

   Είσοδοι 

   Υποδοχές εισόδου 

 LINE IN: υποδοχή εισόδου ακίδας 
    SPEAKER IN: ακροδέκτες εισόδου 

   Υποδοχές εξόδου

 SPEAKER OUT: ακροδέκτες εξόδου 

   Γενικά 

   Απαιτήσεις ισχύος 

   Μοντέλα Βόρειας Αμερικής: 120 V AC, 60 Hz 
   Ευρωπαϊκά μοντέλα: 230 V AC, 50/60 Hz 

   Κατανάλωση ισχύος 

    70 W 
     Αναμονή: 0,5 W (σε κατάσταση 

εξοικονόμησης ενέργειας) 

   Διαστάσεις Περίπου 295 × 345 × 400 mm   

  (π/υ/β)    

 Βάρος Περίπου 11,5 kg 

   Παρεχόμενα εξαρτήματα 

   Πέλματα (4) 
   Καλώδιο σύνδεσης ήχου (1 phono – 1 phono),  
 2 m (1)   

   Η σχεδίαση και τα τεχνικά χαρακτηριστικά 
μπορεί να αλλάξουν χωρίς προειδοποίηση.  
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